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Missionirerna Gerda Ollén och Dagny [Hansen dro fortfa-
rande kvar i Bombay. De planerade :111'1'<".<:l hem med missions-
planet Ansgar, som skulle avgitt fran Stockholm till ]g(mﬂ)é},\'
den 15 maj. Denna flygtur har emellertid blivit uppskjuten 1.!.”
den 12 juni. Plats pa planet ir nu bestilld till denna tur for
vara missionirer. De kunna viantas till Sverige forst omkring
den 2o juni.

Vira syforeningars i Stockholm forsiljning den 7 maj var
pa allt sitt lyckad och gav ett mycket gott ekonomiskt resultat,
namligen kr. 3.900: 1 2. '

Till alla vinner som genom givor och inkdp bidragit till det
goda resultatet, be vi fi framféra ett varmt tack.

Vid dragningen i det lotteri som syféreningarna anordnade |
samband med forsiljningen utféll vinst pa foljande lottnum-
mer :

Nr 8o lakan och drngott, nr 3 oljemalning, nr 139 tavla, nr
185 biddjacka, nr 225 tebord med gservis och dukar, nr 430
sidentiicke, nr 451 spegel, nr 649 duk och servetter, nr 090
tavla, nr 738 antik klocka, nr 967 fruktkorg.

Influtna missionsgavor.

April manad Fanuari—april minader
1945 1946 1945 1940
9.5921 73 8366 17* 29.052: 84 29,71y T1¥*

* Darav till hem- och utresor  86:—.
* Dirav till hem- och utresor 1.163: —.
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EXPEDITION, Juli

Nar 7 Brunnsgatan 4, Stockholm 1946

Eff m&te med Gud.

,,,,, fimpgt 0y

[ Wi

Det var nog mer dn en mongoloin som denna gdng med
tungt hjirla gick upp till higliden, Svenska Mongolmissio-
nens 49:de arshogtid.

Vira stationer plundrade. Vdart fdlt avspirral. Inga missio-
ndrer tillitna att vistas déiir. En del av vara infédda kristna
forskingrade [rdn stationerna.

Med tungl hjirta ha vi sell liget sadant det dr: elt mérkl
liige.

Vi behdovde elt maote med Gud.

Och vi [ick det. Gud sdg till vira behov.

Inga referal kunna tyviirr ge riltvisa df vad vi upplevde
dessa dagar. Men del sjong i vdra hjirtan:

Gud lever, Gud hor bon. Gud skall icke tilldta f[ienden
rasera verket ddrule.

Vi kinde att denna svdra tid ¢j var annat dn en préovnings-
lid, en forberedelsetid fér ny framryckning, en mirk tunnel,
vid vars slut solljuset pa nytt skulle stromma oss till males.

Och vi lovade varann: vi ska hdlla ut, vi ska stava pd den
gamla svarlirda lixvan all icke se och dock tro.

—— e e —
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Tross-folkets oumbarlighet.
Av apotekare K. Nilenius.*

[ Guds rike behévs alltid stridsmin i
andra ledet, andra linjen. Det dr nam-
llgcn inte bara i sjilva stridslinjen av-
gorandet sker och seger vinnas. Det ar
mte bara dir Gud behéver trogna kam-
par och tjinare i den heliga striden. Oer-
hf)rt mycket beror ocksi pd, om vi mis-
S{f)llﬁViillllCl' hiir hemma halla ut i trohet i
var uppgift, och denna uppgift bora vi se
som verkligt nodvindig, stor och oumbar-
11;{, Ty sviktar sjilva hemmafronten, s
I ett krig skulle 1 ':r\;:]kﬁtfl.r 51‘\7('11 sjilva frontlinjen.
man, om inte en stiil(nliuul!“(gﬁl_l.St”(lfgmpl?m. L ])ryt;fhl. :9:1111-
dem med de olika {6 (5\1)1] orsel fr;nl linjen ].)Zlkt)nl f()lscd(lc
det i tillricklig nfinrr(ll ::Cﬁ:nctc? de miste ha tlllg;mg‘flll,']oc.hr

2 S av 3 g les N N b riletic
maste vi se vir llp]?gift \’id\m u“ﬁml ],if'T]\(l]f,f(}I]]ﬁli T.‘lslx,\]t]??
andra linjcu. ) som fatt var plats vid trossen, 1
up;)]éi}’tt‘l E\;;il,t;l]ttlli:(l)g];;)}ll liir“cn hogst l)c.t.y(l(-lscful! del av (lgnna
inland-missionens dic H] (. 11:‘ll'av‘ fr:nnsl:lll(lc:s‘ nyligen av l\u'}z\-
land. Han jé.”'n"ﬁ,)mf \f('?lj l‘ Mitchell, som just nu besokt v;nn't
som dA den ”('numl"L )"(J’ll)oncn med den sp}r:xl av 11101;1]}11‘;1(1,
som  sitter ‘1:(;1(”.“ ”.1)((:. “Y ('](‘]‘\’(‘ll'lsk strom, Ir:l”nl]\'nll:’l'r gnistan,
verksam fér att § /1“?‘}1'1’14. Sa; ﬁ;ulc' ]1:1}1, lll;}.\'l(‘ var bon hh
skola omsluta (mis »(')\(;l‘ ‘01(1 ”Fh. -mzmgt.zll(hgn ('l.'(l'\:. kr:xft.‘ Vi
il it i ‘Y?n‘m.ucn, missionsstationen, de 1‘11fu(l<1:1 kristna,

All:z ltu med vary efter vary av férbonens spiral.
1115](()1(~1 :_}:S:ln&ﬁlh”]r}. 1)?'1'5113:15 om eller ha sjilva lirt kinna 1112i:1-
Bivats ,Van]?«(ra - )(()r;ltnx(-d li(])r v:n'l(lcn”, kanske tagna }111(1;111 fran
ot oy T }llh : er o) lagda pa s;ukb:u]dcn, \711.!\':1. genom
- 1 och uthallig f6rbin nedbringat de rikaste vilsignelser
over missionsarbetet. LAt oss som st i andra ledet troget 6va
forbonens heliga tjinst!
gﬁ?oefv“r V“I:.Cgcnﬂlgcn f')vcrfnl('j(]igt att crinﬂrn om \’f‘l‘l'll offer-
S rs oumbirlighet. Men 1at oss dnda siga, att Gud, som

* Anfo id S
nférande 3 . % . "
ande vid Svenska Mongolmissionens ombudsmote den T juni

1046.
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har all makt och besitter alla méjligheter och darfér litt skulle
kunnat anvinda andra utvigar, har dock valt denna vig att
uppehilla sitt verk och féra sin sak fram. ITan har dirigenom
skiankt oss formanen att dven pi si sitt vara med i hans egen
giarning. Och vi dro ju blott forvaltare at honom. Allt vi kalla
eget ha vi fatt av hans hand. Si har Gud gjort sig beroende
av oss. Han soker vir medverkan.

Och han vill dven, att vi pa allt siitt vi kunna skola uppmuntra
och stirka dem, som sti dirute i frimsta linjen. Aro vi trogna,
skola vi en ging tillsammans med dem fa frojdas over Guds
rikes fulla seger.

Men aldrig fa vi, vare sig vi hora till forsta eller andra linjen,
bortse frin eller glomma, att det dr endast genom Guds Andes
kraft och ledning vi kunna utritta nagot.

Nir efter aterkomsten fran fingenskapen i Babylon Jerusa-
lems tempel skulle Ateruppbyggas, sokte fiender omojliggora
detta. Och det sig oméjligt ut. Men ledaren av arbetet fick
di av Gud den f('n'siil\'rnh, att det som icke kunde ske genom
en manniskas kraft, det skulle ske genom hans Ande.

Detsamma gitller till fullo vid byggandet av Guds tempel,
Guds rike i virlden. Intet stérre och vildigare foretag finnes,
intet kan jaimforas dirmed i betydelse och omfattning. Men
detta byggnadsarbete kan utforas blott av dem, som Gud fatt
beklida med sin Andes kraft. Utan den forma manniskor intet.

Aposteln Paulus talar om sjiliska mianniskor och andliga
minniskor. Den sjiliska minniskan, den som icke genom Guds
Andes pinyttfédande liv forvandlats till en andlig minniska,
kan visserligen vara rikt utrustad, kan soka hoga ideal och dga
socialt patos, iver och nit for medminniskors vélfird och lyft-
ning. Det har till och med funnits missionirer av detta slag.
Och i kulturellt avseende ha de kunnat utriitta en hel del. Men
enbart sjiliska minniskor forfela missionens egentliga och vii-
sentliga mal. Endast den andliga minniskan kan i Guds Andes
kraft féra sjilar fran morker till ljus, fran satans makt till Gud
och s 15sa de i hedendomens tunga bojor bundna. Den sjiliska
minniskan »tager icke emot, vad som hor Guds Ande till; det
ir henne en darskap, och hon kan icke forsta det». Men den
andliga minniskan har sin medelpunkt i Gud och later sig ledas
och behirskas av hans vilja.

Det dr hirom den for inte linge sedan hemgit
biskopen Azariah vid ett tillfille talar. Patagliga och erkinda
aro, siger han, missionens insatser pi manga omraden. I friga
om sjukvard, sociala reformer och kulturens frammarsch varde-

1igne indiske
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" 5 in 7 resultat. Man erkiinner, att
Satta manga landsmin missionet ‘““H.,H S ‘ 11
hitrvidlag har kristendomen utovat ‘(l,.“ (;1{1.1Tl.11t}_4]11 ]I”,”‘\'“_{]](l(" N})(ll
trots detta vill man inte veta av omvinde 5%] . (-]‘1 ]\'11‘51112‘\]“’”]“
Man glémmer och férbiser, att allt Ill'_])df' ’_\01111‘.‘4,101‘15. o 1(‘)cll
segrar som vunnits, bero pi den ](1‘1‘.'%1'{1(11 1(1m(, Ul,»]).al.((,)n}‘. kora
ttan denna kunde man lika girma ])L‘E""”‘l' B fu “(\‘ -51\9] , \/\ti
utan lokomotiv eller et ]\.]_uﬂ\,c,-.]\--:n-ll)(xt:l 111(1.11 ].\I(Hﬂ'\"}l”ﬂ. 4 "
Vinta resultat utan den levande Kristus itr 4.)1'11111114'1', sage. h?"n"
Sama vioalltid vara medvetna och U\"N‘l)'}-:il(l(t <')41n.f‘lt (11—
missionens verk iy vir coen kraft och \‘:nt‘ eget forstand nf(')—
deles otillrickliga., Vare ;iL" var lj‘”“"“t,_m‘]l ! k””.?l) ‘ik:lu Utf('n‘
fais 1 framsty linjen eller i andra ledet, ar (h-l‘hk:l nodviandigt
oss att bli férvandlade till och alltjdmt v

ara 1 vixande som and”
liga minniskor, vilka leva och verk

i den IHelige Andes lcraft.
I

Kassabokens vittnesbérd.
En lycklig gemenskap med okdanda trossyskon.

Av missionssekreterare Magnies Havermark.*
hustru och jag kom hem fran
Mongoliet och av sjukdom hindrades att
Atoreinda, fingo vi vart arbete pa_expedi-
atervinda, fingo vi vart arbete pa exp
tionen, Jag tankte d4, att arbetet diar skulle
: b .o e by

bli myeket trangt och .])(‘}\"1.'.'!11\111. ]rll]lf(‘)lll
med vad jag varit van vid dirute i det vid-
striickta Mongoliet, och jag t_\'tkl(“, att \'1.
pa nagot sitt skulle komma att kianna 0SS
instingda och att uppgiften vi fatt skulle
bli myeket enformig.

Detta blev emellertid lTangt ifran fallet.

DC minga skrivesromalen blev ej, som vi trott, ett dott ;11-’])01(',
tie], det blev i stillet en tjinst av mycket levande art. De manga
namn vi kommo j ]wr(')ri;lq med i och genom vira kassabocker,

Da min

kkvitton och kortregister, lirde jag snart nog att kiilnna — mte
som en mingd friimmande namn — utan som namnen pa levan-

e och verksamma personligheter, ja, heliga gudstjinare, vilka

*Eoredrag vid Svenska Mongo'missionens ombudsméte den 1 juni
1040.
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lika som vi fatt en sirskild Guds kallelse att deltaga i helig of-
fertjinst for att utfora Jesu higa uppdrag: att gd ut i hela viirl-
den och gora alla folk till hans Lirjungar. Jag kiinde snart nog
en underbar gemenskap med alla dessa vinner. Denna gemen-
skap har under dren vuxit sig allt starkare och blivit allt rikare.
Pa den hiir stunden, da vi diro samlade omkring vir gemensam-
ma uppgift 1 missionsarbetet, skulle jag vilja ge uttryck for
nagra tankar och reflektioner infér var kassabok med dess of-
fergavor och offrare.

) En dag lig det i var brevlada ett litet oansenligt kuvert, som
mte var frankerat. Det var saledes nigon, som varit uppe och
stoppat det i ladan. Nir jag oppnade kuvertet lag diir 5 hundra-
kronorsedlar utan bide namn och andra uppgifter. Min férsta
tanke, da jag sig, att brevet inneholl si mycket pengar, var nog
den, att det dir sittet att skicka pengar var nog niistan alltfor
littvindigt och vagat. Men di jag tinkte nirmare pi givaren,
sd tyckte jag, att det i stillet blev riktigt storslaget och vittnade
om en stor tillit och tro till Gud. Jag vet intet om den kamp
som till dventyrs foregatt den gavan. Formodligen hade inte de
femhundra kronorna kommit i ladan alldeles utan inre kamp hos
givaren. Men den kampen och den segern, den ville han, att
endast Gud och han sjilv skulle veta om. Fastin alldeles okdnd,
tyckte jag dock, att den vinnen kom mig riktigt nira, dd jag i
bon och tacksigelse tog honom med fram till nadens tron. Vi
har en annan onimnd vin, som under arens lopp regelbundet
varit med oss och som jag tycker, att jag kiinner bittre dn
ménga, som jag vet namnet pi. Han skickar regelbundet 10 kro-
nor, nistan alltid den férsta i varje manad, och mirker ku-
pongen med ordet »onimnd» inom citationstecken. Jag tror, att
jag skulle kiinna stilen och sittet att skriva det hir lilla ordet
ondmnd bland hundratals sidana. Det kommer till oss med sin
hialsning. Stilla och forsynt tycker jag, att den onamnde vin-
nen siger: » Jag vill vara med eder i kampen, trottna inte.» Den-
ne anonyme van ar en kiar bekantskap.

Vi ha méanga andra vinner, som idven om de inte aro onimnda,
andock dro mycket tysta och tillbakadragna, di det giller att
tala om missionen och om sitt offrande i denna, men som genom
sina handlingar visar, att de iro med i arbetet. Aven det gangna
aret liksom tidigare ha vi fatt brev fran en affirsman, med
inneliggande checker pA 1000 kronor. Kort och affirsmissigt
brukar det sti: » Nirslutna 1000 kronor till verksamheten i Mon-
goliet.» Nir jag oppnat dessa brev, ha mina tankar gitt till ett
stort affirskontor i mellersta Sverige. Dir sitter chefen over-
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hOPﬂ‘;l av arbete. Hela dagens arbetsprogram ar fulltecknat med
uppgifter. Affirsplaner skall studeras och oiras upp. Stora le-
veranser skall kontrolleras och nya ])('S[f.l”‘llillg?ll' gbras m. m.
H”f vantar man knappt, att en sidan sak som missionen i det
;1)'1;{5{511;1, bortglémda Mongoliet skall kunna ha nagot rum eller
fi nigot intresse.

”Men n}itt i det pulserande affirslivets eoing ar det en, som
trungcr'sqg Pd utan att [ita sig avvisas. Det ar Mistaren, som
12&1;11‘, S"tlll'd men bestimt, Han siker upp chefen och siger: » Min
'1(:_1.1'6 vn, jag \h_ar en affir dir borta i Mongoliet, som du kan fa
gora en msats 1». Jag vet inte precis, vilka vigar Gud gatt eller
vilket sitt han anvint sig av, di han kallade denne stringt upp-
tagne affirsman till helig tjinst. Ibland, da jag hallit den dar
1000-kronors-checken i min hand, har jag tinkt ungefar si hir:
Kanske har Gud nigon enkel fattig tjirinzxrimla, som 1 nagon
undangomd stuga i skogskanten eller i den tranga vindskupan i
sl'orsta.den i bonen haller pa att kiimpa for mongolernas frals-
ning; jag vet att det finns manga sadana. Kanske har hon bett
l;mgeféir sd hiir: »Kire Gud, du har inte anfortrott nigra pengar
at mig, troligen hade jag inte kunnat skota eller forvalta sida-
na, men du har gett mig kiirlek till mongolerna, det dér folket,
som bor dirute pd stipperna i de smi runda hyddorna. Nu be-
der jag, att du sjilv ville soka upp nagon, som har hand om
mycket pengar, och si skall du ge honom av samma karlek,
som du har gett mig, och si skall du visa honom de stackars
mongolerna, och di vet jag, att han skickar pengar, si att mon-
golerna kan fi evangelium.» Si dir brukar jag tinka ibland,
och da jag si stillar mig i bon, blir det en underbar gemenskap
med vara bedjande och offrande vinner.

Nir det giller offer, skulle jag emellertid vilja siga, att det ar
inte bara de stora kapitalens min, som Gud ger formanen att
bli 1000-kronors-offrare. Jag var pa ett stalle nere 1 vistra
Sverige forliden hist och hade ett mote. Iin pastor fran ett
grannsamhille ringde och beklagade, att han inte kunde kom-
ma med pd mitt méte, ty han var upptagen pa annat hall just
den tiden, men si frigade han, om vi inte kunde triffas efter
motet, ty han hade ett sirskilt uppdrag till mig. Vi stimde
méte i hemmet, dir jag bodde. Den nimnda brodern framlim-
rade di ett brev frin en gammal missionsvin, som var sjuk och
inte kunde komma med pa motet. Da vi dppnade brevet, inne-
holl det 1o hundrakronorsedlar. Att vi alla, som voro samlade,
blevo glada och tacksamma i forsta hand till Gud var helt na-
turligt. Men vi kommo ocksd pa ett sirskilt sitt niara den vin,

.__._ISI__A

som givit gidvan. Hon var kiind av nigon, och jag fick hora,
att hon var ej alls nigon stor och miirkviirdig kapitalist. Ton
var en av dessa smi, tjiinande minniskor, som hade tjinat sina
medméinniskor hela sitt liv som bitride pa ett sjukhus. Infor oss
stod hon nu som en Herrens trogna forvaltare. Kanske hon
sparat detta kapital for nagot Andamal avsett for henne sjily,
men sa kom Gud och gav henne sin kirlek, och da offrade hon
denna summa med glidje for missionens heliga sak. Hon hade
ju dndi vad hon behovde, sa Linge Herren ville Lita henne vara
kvar hirnere pa jorden. IHan som sjilv kom for att tjina, han
vardesitter nog bittre dn vi hennes tjinst.

Gud behdver emellertid inte bara pengar, nir det giller mis-
sionen. Detta tycker jag, att vir kassabok pa ett sarskilt sitt
vittnar om. Om Guds verk varit bist betjinat med 1ooo-kro-
nors-offer, d4 hade Gud bara behdvt anmoda ett nittiotal perso-
ner att sinda in sin giva. Nu har han emellertid under det gang-
na Aret rort vid 2.988 namngivna personers hjirtan och dir-
till en icke si liten skara oniimnda vinners hjirtan for att fa dem
med i den heliga tjinsten for Mongoliet. Detta dr kassabokens
vittneshord, och det vittnesbordet siger oss, att Gud vill hava
levande, kinnande och bedjande personligheter med i detta sitt
verk, och dirfor giver han samma forméansritt dven it si manga
offrare av smi summor. Jag minns, att jag en ganska lang tid
foljde en givare, som regelbundet varje manad siinda in tva
kronor. Det var inte utan, att jag tyckte, att denne givare kunde
lika vil ha sparat ihop tvakronorna, tills det blev 10 kronor pi en
gang, och pd si siitt spara portona, men nir jag tinkte s, di
hirde jag liksom orden: »L.at henne vara.» Och di var det,
som om dessa Jesu ord ville siga: Begriper du inte, att en min-
niska, vars hjirta Gud rért vid, inte tinker pd porton och limp-
ligaste siittet att skicka pengar och dylika detaljer, hon handlar
i stillet som hennes hjirta bjuder henne, och dirdver bor du
kianna dig glad och tacksam. Vi ha flera regelbundna givare.
Somliga skriva »gava for jan- febr. manad», andra siga »1:sta
kvartalets bidrag», aterigen andra ta hela arets bidrag pa en
ging. En viin har under snart 40 frs tid regelbundet sint in ett
drsbidrag av 300 kronor. Alla dessa regelbundna givare, av vilka
somliga bestimt sig for att offra for en bestimd sak, for en
missioniirs, en infodd medarbetares eller ett barns underhall
eller for bibelns tryckning och spridning, for skolarbetet eller
nfigot annat, alla dessa tycker jag vill siga oss: »Ni far rikna
med oss, hur det in viixlar diirute pa filtet; missionen ar for
oss varken en nyck eller en modesak, det ir Guds kallelse.» Men
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vi tackar ocksd Gud for alla de tillfilliga gavorna. De utgéra en
ganska stor grupp i var kassabok. Dit riknar jag de testamen-
ten och legat, som vinner, som fitt gi hem till Gud, imnat at
oss att forvalta. De tala om den djupa och innerliga kirlek till
missionens verk, som den hemgangne vinnen #dgt. Ibland fa vi
ocksd se, hur denna kiirlek gripit ocksa de nirstiende. n dag
kom tvd sorgklidda damer in pa var expedition. Med stor gri-
penhet berittade de om sin till Herren hemgingne broder. Och
sa tillade de: »T sitt testamente har var bror kommit ihig bland
andra missioner ocksi mongolmissionen, men nigon dag innan
han slutade, sade han: » Jag ville si giirna, att mongolmissionen
skulle fa lite mer in vad som stir i testamentet». Och si be-
stimde vi en summa och hiir ir de pengarna.» Det var rorande
att se, med vilken glidje och iver som dessa bada systrar Gver-
limnade 1,500 kronor till missionen av den del av arvet, som
enligt testamentet skulle blivit deras. Liknande kunde jag be-
riatta om anhoriga till en hemgingen missionsvin, som funnit
en liten lapp, pa vilken den hemgangne missionsviinnen skrivit
en summa, som han dnskade att mongolmissionen skulle f&, och
vilken 6nskan de anhoriga villigt och med glidje respekterade.

Minga givare lata sin egen eller en vins fodelsedag eller an-
nan bemirkelsedag bliva en anledning till en gava till missionen.
in vin skickade tusen kronor och i brevet stod det: » Tackoffer
for riddning i dodsfara.» Ja, manga flera sidana tackoffer har
under det gangna Aret skrivits in i vir kassabok. De sta dir alla
som vittnesbord om, hur Gud fortfarande verkar for att giva
mongolerna evangelium. Dirom vittnar ocksi de manga brev
och hilsningar, som ofta itfélja givorna. En vin, som ir le-
dare for en krets av mongolmissionens vinner, skrev: »Jag har
varit sjuk ndstan hela aret och har inte kunnat vara med pi
maétena, di vira vinner samlats. Men jag ar si glad, att de
fortsatt lika troget, ty det visar, att det ir inte for min skull de
samlats, utan det ir Gud, som kallat till detta verk.» Jag skulle
vilja citera fran manga brev, men det tilliter inte tiden nu. Jag
vill dirfor bara sluta med att lisa nigra rader frin innu ett
av de brev som glatt oss under sista tiden. Det heter:

»Sinder hir en liten giva till forsialjningen. Nir jag tinker
tillbaka pa de 20 ir som jag haft niaden att fa vara med och
tjdna, idven om det manga ganger varit bristfalligt, sa 1\"2'111-
ner jag en oerhord glidje och tacksamhet till Gud som givit
mig denna lilla uppgift. Jag vet att jag minga ginger svikit,
men si har Gud pa nytt gett mig frimodighet och lagt mongo-
lernas néd pa mitt hjirta si allvarligt, att det riktigt gjort ont.
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Under sadana stunder har bonen varit den enda utvag som jag
sett, och jag dr viss om att di Herren ligger sidan nod Pa
vara hjiartan, kan han inte lata bli att hora. Det ér un(lcrligt
nir man tanker pa att bland s4 ménga olika missioner som vi har
att verka for, en enda dock kan bli en si kiir, att blotta ordet
»mongolmissionen» tringer genom allt annat. Ibland t%inl.(cr jag
sa hiir: kanske det dr bara for att jag foljt med missionen i
Mongoliet sa lang tid som jag kidnner si varmt {Or den, men
jag vet att andra filt har jag sedan barndomen kiint till, men
utan att ha erfarit denna angest for folket dir som i friga om
mongolerna. Vad ar det annat in Gud som sjilv lagt det pa mitt
hjarta? Md si Herren villsigna allt som gores for hans rikes
sak.»

Sia langt detta brev, ett bland manga.

»Vad ar det annat in Gud?» frigar var vin. Nej, forvisso.
Det dr Gud som verkar pi sjilarna. Lat oss darfor tacka honom
och med all frimodighet fortsitta verket.

Syster Dagny Hansen 60 ar.

Efter 25 dr i Svenska Mongolmissionens 1janst

Syster Dagny kan pa sin higtidsdag den 8 juli se tilll)f.ll\'u'pii
en lang arbetsdag i Mongoliet, en arbetsdag fylld av spinning
och krivande uppgifter. Sommaren 1921 kom hon fm's'm gangen
ut till Mongoliet och kan darfor pa sextioéirs.da;:cn fira tjugo-
femarsjubileum i Svenska Mongolmissionens tjanst.



Redan fran bérjan fick syster Dagny rik anvindning f6r sina
kunskaper i sjukvird. Det var krig och rivaretider, di hon kom
ut, och sirade och sjuka kommo dagligen till missionsstationen
vid Hallong Osso och sokte hjilp. Sprakstudierna blevo ibland
fursumm:lfl(-, ty en sjukskéterska kunde ju inte girna se de si-
rade och lidande utan att férsoka hjilpa. Som tolk och assistent
samarbetade jag med syster [)agn).' sarskilt det forsta aret ?1;’1
hon var vid Hallong Osso. Jag minns minga bide s])iimm'mle
och ‘1.\’1'1t151\':l episoder fran denna tid. Sirskilt kommer jag ihag
en sondag. Det var ett vilt skjutande omkring missinnsstn?ionel:
I trupp mongolsoldater hade varit nere i Kalgan och hiimtﬂ
vapen och ammunition. De blevo angripna av rivare, som tyd-
llgcn anade vad transporten gillde. Flera strider utkiimpades i
pzlrh('tcn av missionsstationen, och flera sirade fordes till oss.
Bland rlvfsn minns jag sirskilt en, som fatt tinderna bortskjutna
ur ena kn]\'hnl\'fm av en kula, som gitt igenom huvudet. Denne
man kom de birande med och bad att fi honom fort botad, ty
han var en av deras biista skyttar, som de méste ha med i stri-
rl.en emot fienden. Under det att skotten ekade mellan kullarna
Fu“k syster Dugny ta hand om den sirade och plocka bort ‘bcn—,
]ﬂlsor och trasiga 1:!11}!(‘1‘ ur kitken. Nigot mer skjutande fér
?r(‘mum blev det rlr)rk.lckc av den dagen. IFrampa eftermiddagen
sig det ganska ruskigt ut for oss. Mongolsoldaterna med hela
sm o vapentransport slog liger strax utanfor missionsstationen
“fh uppe pd en hojd ett stycke dirifran hade nagra hundray
rovare fnrsk;msnl sig. Missionsstationen hade leoat ]()rccis‘ mitt i
s].\'.ott]m]cn, om det dd kommit till strid. l\’«'%\':n';:l VOTO <‘luck sd
1:(1)1]1:1\]:;:{11]1111] n‘mt j)xs,' ;ltl.dcz. drogo ng nn.rl;m och uppskot av-
ge et ull ettt annat tillfille. Méinga liknande och mycket
varre situationer kunde omtalas, men det sagda kan ju ge en
mblick 1 de forhallanden, under vilka syster ‘\l dagny ﬁ-flvi: fatt
arbeta dirute. ' o .

Aven 1 Urga, huvudstaden i Mongoliet, fick vi samarbeta
11.11(101' en hiindelserik period i var missions historia. 1 Urga blev
S_Jllk\':n'd('ll en mycket betydelsefull del av virt missionsarbete.
Syster Dagny fick dir utfora ett stort och manga ganger tack-
samt arbete. Det kunde vara dagar, di kliniken besbktes av ett
hundratal patienter av flera olika folkslag och sprik.

.’\I:])Ci(‘[ﬁﬂ]):‘lfl'(‘.‘%llll'lll‘\fill‘ och de oroliga forhillandena pa filtet
har mte gitt syster Dagny sparlost forbi. Varje period dirute
har tagit ‘hiirt pa krafterna, och en tid pi sjukhus har varit
regel for }!vnnc vid varje besdk i hemlandet. Den sista perio-
den av nio linga ar pa filtet har kanske varit den mest

pafrestande. Men Aven denna svara tid har Gud hjilpt igenom,
och da detta skrives, ir hon pi vig hem.

Med tack till Gud for den insats syster Dagny fatt gora i
missionsgirningen i Mongoliet gi vira tankar pa hogtidsdagen
till henne, och vi ville tillonska henne Guds rika nad och vil-
signelse. Vi hillsa henne varmt viilkommen till fosterlandet och
bedja Gud, att han ville bereda henne vila och vederkvickelse
hiir hemma och ny kraft for tid, som ligger framfore.

Magnus Havermark.

Icke foérgaves.

Av missioniar Anders Marthinson.™

Herrens cxd hade mdktig framgdang och visade sin kraft. Apg.
19:20.

Det var en av de unga missionirskandida-
terna, som frigade mig: »Tur skall jag biist
uthilda mig for Mongoliet?» Jag svarade:
»Det ar vildigt bra att ha en examen, att ha
sina studier avslutade, innan du ger dig ut,
det dr det. Men glom inte, att forst av allt
ska ni predika evangelium dirute. Det dr det
[orsta, och det dr det sista, det ar det viktigas-
te. det storsta. Det ir gott och vill med en
examen, med skolarbete och sjukvardsarbete sisom medel att
vinna sjilar dirute, men det ir Guds ord vi forst och friamst
skall ge dem, det dr evangelister vi forst och frimst maste vara.

I Mongoliet kan man bli si upptagen av skolarbete och sjuk-
viardsarbete, att man inte orkar predika, men det viktigaste ar
och férblir att ge minniskorna evangeliwin. Ah, Ni unga, som
gir med en kallelse ditut, lis flitigt er bibel, fyll ert hjirta med
gudsordet, himta vishet dirifrin, si mycket Ni kan, ty nir
Ni kommer ut, stilles Ni ménga ginger pi prov just i det av-
seendet. Det ir en vilsignad sak att lisa Guds ord. Och gir du

*Stenografiskt upptecknat féredrag vid Svenska Mongolmissionens
arshogtid den 3 juni 1046.

s
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I tinker pA Mongoliet, si kom ihig, att Guds ords férkun-
ﬁinde ar det grzmdl(iggamle 1 vart arbete dirute. Du skall visst

hela deras sjuka kroppar, men first och frimst deras sjuka
sjilar!
Lis Guds ord!

Det var en tid i mitt liﬁv, da jag inEc: sag vi.kten hiirav si klart.
Jag hade varit hemma pa 5(‘11'15‘5161'4 ‘S‘.’l kom jag till Hatt.in Sum,
och jag fick uppleva en tnl'; (lilﬂfl(}t gick nedat bade andligen och
lekamligen. Arbetet blng sd svart och tungt. Jag tyckte det var
omojligt for mig att f;_t e springa m 1 den hiarda klippan, jag
tinkte: hur skall det bli? .S]u.li blev jag ocksi, mycket sjuk. Jag
fick fruktansvirda an‘fall fnlt hjirtat, kunde inte andas, jag flog ur
singen och stillde mig ritt upp mot viggen, bara stod dir och
kinde, hur de svarta bo];ornu skéljde Gver mig. Jag hade nyss
kommit ut till Mongoliet, och jag sade: »Gud, jag vill inte dé!»
Svea, min hustru, gav mig medicin, och Gerda Ollén sprang och
virmde kaffe, for det stod i en likarbok, att kaffe skulle vara
bra i sana har fall. Jag fick hundra droppar opium — och si
bara grit och grit jag, stora, starka karl'n, griit och grit natten
igenom och bivade och bara siig det dir mérka, svarta jag
skulle igenom.

Genom Guds stora nid —— ah, hur vildig den blev for mig,
da han forlat mig all min synd! —— bley jag bittre och kom ned
till Peking. Missionir Leander, han som nu gitt hem till Gud,
hade méte, och i det dir motet, diir jag satt pA min stol, métte
Gud mig — och det dr just, vad vi missionirer behéver: vi be-
héver mota Gud gang pid ging — och hela min inre varelse
fylldes av sillhet.

Men jag kom ned igen i mérker, ja, i ett morker som aldrig
forr.

S4 for jag ned till kusten fér att vila. Men mérkret blev si
morkt, att jag sig inte minsta strimma av ljus. Jag tyckte jag
ropade, jag stod och skrek, men ingen, ingen horde. Jag liste
min bibel, men fick ingenting déirur. Mérker, morker och natt.

Dock, Gud vare lov, det slutade inte dir! Jag fick komma upp
till Mongoliet igen och gi rika erfarenheter av Guds nad till
motes. Nu borjade det lossna! Iin efter annan frigade efter vi-
gen till frilsning. Den ene efter den andre kom — vi fick be
till Gud med tolv stycken. Diir kom sidana, som vi aldrig vin-
tat, att de skulle komma. Vi fick bedja med in den ene och in
den andre — &h, jag siger, det finns ingenting saligare iin att fa

béja kni tillsammans med en mérk hedning och bedja med
honom, nej, det finns ingenting likt detta, och vi lingta, vi ropa
direfter!

Sédana erfarenheter fick vi missionirer gira dirute — men
forst maste Gud bryta ned allt eget hos oss sjilva. Sedan kom
vilsignelsen. Tack och lov, att jag har fitt se i Mongoliet, att
Guds ord har kraft i sig! Viigen dr hard och besvirlig. Miss-
trostan och klenmod vill ofta kasta sig éver en. Men nir man
fitt komma till den stunden, di man fatt boja kni tillsammans
med en hedning och se honom birja ett nytt liv, di har man
fatt igen for allt lidandet. Allt dr dock idel nad av Gud, och vi
missiondrer, hur fylldes inte vira hjirtan av jubel — ty det ir
inte ldtt att std pa en plats ar efter r utan att se nigon enda
komma . ..

Gud métte den lilla forsamlingen. Det var en kinesisk evan-
gelist, som kom upp till oss, en varm kristen, som suttit i fing-
else hos japanerna. Han kom upp till oss — det var samma
sommar, som DPerssons lilla flicka dog —— och han fick dela
ut livets ord till oss. Det ir inte manga kineser, som kan ta mon-
golerna pd ritta sittet — somliga blir de si arga pi, att vi
méste skicka ivig dem igen — men den hiir mannen, han var s
odmjuk, det var nigonting si helgat éver honom, och vi hade
sd goda dagar med honom, da forsamlingen uppbyggdes.

I Mongoliet ir det si, att om det ir en forstindig herde, si
for han sina fir inte alltid till samma omrade, utan till olika
stallen, hela den stora rundan omkring, ty han vet, att firen mas-
te ha ombyte. Nu fick ocksa firen i Herrens lilla hjord féras av
denne broder liksom till nya omraden av Guds ords rika betes-
marker, och vi blev alla storligen viillsignade. Vi fick ocksa nad
att avskilja ndgra kristna mongoler till forsamlingsildste, och det
var en stor hogtidsstund. )

Detta var nigra av mina erfarenheter frin Hattin Sum: jag
var i morker och fortvivlan, men Gud kom och Vilsigna.rle mig
sjalv och vilsignade arbetet. Herrens ord verkade pa S]fi]?lrnfl. '

Golchaggan ar hart. Folket dr besvirligt. Men :11'1)010..? dir
ar icke forgives, nej! Det tar tid f6r golchagganfolket att Gppna
sitt hjdrta for evangelium, men vi vet aldrig, nir det kan komma
att hinda. Guds ord skall ha framgang i Mongoliet. Tink, vad
det vittnats dir! Tink, hur minga bibeldelar, som spritts! Tink,
sd manga som under arens lopp lvssnat pi vira méten! Och detta
har inverkat pa folket i stort dirborta, iven pi dem som icke
blivit omviinda. Man ser skillnad pi dem och pa folket i trakter,
som aldrig hort evangelium. Visst har deras askidningssitt for-
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indrats. Ty Guds ord har dynamit i sig, och hur har det inte
satts ut och satts ut ... Vad som har sitts i kirlek i Golchaggan,
vad som har sitts i kirlek i Hattin Sum, och vad som har sitts
i kirlek i Dojen, det skall komma igen. Om Guds ord dr Guds
ord, sa kommer det igen. Redskapen har varit daliga, men Guds
ord har haft framgang. En enda sjil (och det dr mer fin en det
ar fraga om) ar mycket vird!

Vi ha exempelvis Nandji. Hon gir inte f6rbi sin bibel. Hon
haller andakt med sin dotter. Jattamba likasa. Gud har verkat i
Mongoliet, och Gud verkar idag, tack och lov! Jag dr glad for
det, och den tanken fyller min sjil med frid!

Det forsta och det storsta och det viktigaste av allt ir att ge
sjilarna evangelium, fast det finns ju minga sitt och grenar i
vart arbete, pa vilka vi kunna ni dem. Vi miste emellerticl vara
villiga att si att siga gi ned till hedningens niva och ligga ut
de enklaste sanningar ging pa ging, och ibland tinker vi: » Nej,
detta dr for enformigt, for trottsamt!» Men di dAr det hirligt
att ha en liten kristen skara och fa sitta sig ned och lisa bibeln
med dem.
~ De bibelkurser vi haft har verkligen varit vilsignade. Tiank pa
Ultji t. ex. som nu salig gatt hem till Gud! Tlur giarna kom
inte han! Iin hel méinad bodde han under en av vira b'belkurser
pa stationen, och dag ut och dag in satt han dir och lyssnade och
bara sog in, och vi liste och bad och sjong och liste och bad och
sjong. Det ar gott med en liten forsamling, sidana mdste finnas,
de har sin stora betydelse. Det kostar svett och det kostar miida,
ja, kanske livet att bygga upp dem, men férsamlingarna har sin
stora betydelse.

Skolan har ocksd betytt oerhért mycket, det var i alla fall det
betyget vi fick av japanerna! De pojkar, som kom fran vira
skolor, var, sade de, de bista. Ett tiotal av vira pojkar frin
Hattin Sum har varit nere i deras skolor, och si har Sittena
varit dir, och alla har haft en stor respekt for Sittena. Skolarbe-
tet i Mongoliet har varit mycket uppmuntrande. Minga av vara
dopta dr f. d. skolbarn, som vi haft ett sorgligt elinde med
manga ginger. Visst ir det talamodsprévande! Men det hjilper
bra att tinka pi vilket tilamod Jesus haft med oss. Ah, vilka
galenskaper jag gjort minga ginger, men vilket tilamod har han
inte haft med mig! Sa ma vi ha tilamod med vira ofta trott-
samma skolbarn. Vi mi tiligt viinta och hoppas att ocksit virt
skolarbete skall bira frukt.

Virt filt dr stingt for tillfillet, men det Guds ord, som under
decennier sitts ut, tror Ni inte att det skall komma tillbaka en

ging? Jo, for visso. Dar vi minst anar det, ligger ett litet fro
och en dag vicker Herren det till liv. Kanske vi siningsman
varit trétta, kanske modfillda, kanske vi inte gitt dstad 1 det
ritta sinnelaget — men ordet skall bira frukt en dag. Nu dr var
uppgift att viinta. Det 1onar sig inte att rycka upp fréet och titta
efter, om det har vuxit na’'t. Vi far vanta — si kommer skor-
den en dag. Gud har gjort stora ting med minga mongoler. |
tro pd Gud har vi fatt utsi det ddla sidet, och det skall bira
frukt. Och de dir sma pojkarna och flickorna, som vi far ha i
var skola en liten tid, ma Gud villsigna dem! » Jesus dlskar mig,
jag vet, ty min bibel siger det», sjunger de, och Gud skall vil-
signa dem.

Guds ord har ocksd i Mongoliet haft framging. Det ir inga
stora segrar, som innu vunnits, men det dr dock en skara, som
uttagits frin lamaismens morka vilde. En del av dem lovsjunger
redan Lammet tillsammans med den stora skaran infor tronen,
och andra dr pa vig nu till det saliga hemmet dirovan.

Ny missiondrskandidat.

Banktjinsteman Eric Almefors.

Vid arsmotet antogs banktjinstemannen fric Almefors frin
Goteborg som missionirskandidat f5r Mongoliet. Med glidje
och tacksamhet till Gud fér denna hans gava till mongolmissio-
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nen meddela vi hir ett uttalande som vi bett hr Almefors sinda
oss rorande Guds ledning med honom i denna sak. IHr Almefors
skriver:

»Nir jag nu hir presenterar mig for Ljusglimtars lisare
som nyantagen missionirskandidat for Mongoliet, si gor jag
det med mycket stor glidje. Jag ser det som en rik niad frin
Gud att ha blivit kallad till den stora uppgiften att fa hjilpa
till att sprida frilsningens glada budskap i Jesus Kristus bland
Mongoliets lidande och olyckliga folk.

Jag ir fédd den 2 november 1910 1 Jits forsamling av Kro-
nobergs lin. Min fader var lantbrukare. Lfter studier per kor-
respondens och vid liroverk genomgick jag ir 1937 en handels-
kurs for studenter. Sedan dess har jag innehaft plats pa kontor.

Redan som pojke fick jag genom en gudfruktic moder lira
kinna vilka underbara himmelska rikedomar skiinkas 4t oss
minniskor genom ett liv i innerlig gemenskap med Jesus Kris-
tus. Tidigt fick jag ocksi nad till att som en forlorad syndare
komma till min kiirleksfulle Frilsare, taga emot hans forlatelse
och undfa kraft till att taga upp striden mot mina andliga fien-
der och félja Jesus. Alltsedan dess har jag i rikt matt varit
foremal for hans kirlek och trofasthet, trots att jag sjalv mang:
ganger svikit och fallit. '

Genom att lyssna till missionsforedrag och genom lisning av
missionslitteratur vicktes hos mig for ganska linge sedan ling-
tan efter att f4 ga ut som ett Herrens vittne till hednaland. Jag
har ocksd fornummit Jesy maning och order att fara till dem, som
sucka i hedendomens tjocka morker fér att dir vittna om Guds
overflodande nad och kirlek i Jesus, som iven ir deras Frilsa-
re. Kristi kiirlek tvingar mig att ga till mongolerna. Jesus flskar
aven dem. Han lingtar innerligt att fi frilsa dem, fylla dem
med sin frid och glidje, omskapa och férvandla dem till nya
ménniskor. Jesu blod férmar att rena fiven en mongol fran all
synd och skiinka honom tilltride till den himmelska brollopssalen.
Jag vet, att Jesus onskar att {3 vilkomna en stor skara fran
Mongoliets hogslitter och stipper till himmelen,

Diirfor tror jag, att Gud har kallat mig till sin tjinst i Mon-
goliet. Jag vill emellertid i allt vara oppen for Guds ledning,
och det ir min énskan, att han matte gora min kallelse mycket
mera viss, fast och stark.

Jag forstir, att det Gud kallat mig till ir biade svirt och krii-
vande. Det kommer sikert ocksi for mig att medféra stora um-
baranden, minga faror och mycken kamp. Sjilv dr jag ocksi
starkt medveten om min egen oformiga och oduglighet. Det ir

= gfp =

gott att under sadana forhillanden paminna sig bibelordet: »allt
forméir jag i honom som giver mig kraft». 1 nira gemenskap
med Jesus i ordet och bonen skall jag fa kraft fran honom att
kunna ga igenom, vad som in kommer att méta mig. Han
skall ocksi genom Hjilparen, den IHelige Ande, utrusta chl
skickliggéra mig for den tjinst, han uttagit mig till. Det skdn-
ker en underbar trygghet och frimodighet att fi lita helt pa
Gud och ligga allt 1 hans hinder. .

Det dr genom Jesus, min uppstindne och levande Frilsare,
allt skall ske. Jag ir bara ett ringa redskap i hans hand, en enkel
soldat under hans fana. Jag lingtar efter att klidd i hela Guds
vapenrustning fi vara med om att intaga Satans fisten dir ute 1
Mongoliet och vinna dem fér Guds rike. O, hur tanken frojdar
mig, att jag skall fi hjilpa till att placera korsets segerfana
lingre och lingre in i Centralasien, dir det finns stora omraden,
dit evangelium idnnu inte natt. I'6r denna strid och for detta
mal vill jag med glidje offra mitt liv. )

Jag ser det ocksi som en stor formén att fi vara inncsluten__l
mongolvinnernas goda gemenskap 6ver hela vart land. Det ér
for mig en killa till stor frimodighet och styrka, att jag vigar
hoppas, att Ni skola komma ihig mig i Edra boner. Jag ir i
stort behov av forbon. Glém mig dirfor intel»

Svenska Mongolmissionens 49:de
arshogtid.
Frimodighet trots sorgebuden fran féltet.

Under en stimning av frimodig fortréstan och fast beslutsam-
het att halla ut trots det nedsliende liget ute pa filtet har Svens-
ka Mongolmissionen firat sin 49:de drshogtid den 1-—4 juni.

Lordagens och sondagens moten hollos i Bglcsdakyrkmlo,
Stockholm, men hégtiden fortsatte méndag och tisdag ute pa
Bibelinstitutet Hagaberg i Ostertilje. Styrelse- och ombudsmote
holls pa l6rdag under niirvaro av en hel del ombud, dven sidana
hitresta fran flera platser i landsorten. .

Styrelsen beviljades full och tacksam ansvarsfrihet.

Revisionsberiittelsen utvisade bl. a. att i gdvomedel mnl(ler 1045
influtit kr. 94.318: 44, vilket understiger foregdende ars siffra
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med 566 kr. Emellertid ha utgifterna nedgatt under dret, si att
medan aret forut ett litet underskott uppstod, nu ater en behall-
ning Ar att notera, i det inkomsterna overstigit utgifterna med
2.308 kr. )

Kapitalbehillningen har under dret stigit frin 109.574 kr. till
137.038 kr. Det ir emellertid att mirka, att hiiri ingdr en post
pa 24.737 kr. utgorande »ej utsiinda loneremissors. [nsamlingen
for hem- och utresor har givit till resultat ett totalbelopp av
37.958 kr., varav emellertid 24.840 kr. voro insamlade redan un-
der 1944. Revisorerna meddela att den insamlade summan,
37.058 kr., €j torde ricka for det avsedda dndamilet, di nam-
ligen utresorna for de nya missionirerna sikerligen komma att
kriva betydande belopp, vilket — uttala revisorerna — »vi
vilja ligga missionsviannerna pi hjirtat».

Vid styrelseval

omvaldes de medlemmar, som voro i tur att avgia. Styrelsen
bestar av foljande personer: redaktor J. Lundahl, ordf., direktor
J. Lindblom, v. ordf., missionssekreterare J. Havermark, sekr.,
froken Sigrid Sandquist, kassafévaltare, samt pastor Frank
Mangs, apotekare K. Nilenius, pastor Anders I'rostenson, mis-
sioniir Joel Eriksson, pastor Joh. Hagner, fru Fva Ollén, di-
rektor - Gustav  Enocsson och  redaktor N. P. Ollén. Till
medlemmar i arbetsutskottet utsigos redaktor  Lundahl,
direktor  Lindblom, missionir Joel [Eriksson, redaktor N.
I, Ollén och froken S. Sandquist. Som styrelsesuppleanter fun-
gera froken Ldit Larsson, fru Molly Dahlberg samt jirnvigs-
bokhillare Harry Genborg. Tl revisorer omvaldes fru Lisa
Molander och grosshandlare . Alfred Jansson med kamrer
Iv. Rathsman som suppleant.

Kommunistisk regim férsvarar missionsarbetet.

Den foreliggande, av missionssckreteraren utarbetade arsbe-
rittelsen anbefalldes till ombudens studium. Hir konstateras —
som redan Ljusglimtar meddelat — att liget pa faltet dr bekym-
mersamt, beroende pi att det mangariga japansk-kinesiska kri-
gets efterdyningar blivit av svirare och mer forddande natur,
an man vid krigets slut kunnat forestilla sig. Det erinras om att
missionsstationerna — enligt meddelande fran kristna mongo-
ler —— utsatts for skovling frin kommunistiska mongolers sida
och att det dr dessa, som tills vidare synas ha makten idiven i de
sodra delarna av Mongoliet, liksom de Finge haft makten i norra
Mongoliet under sovjet-rysk dverhdghet.

Deltagare 1 arshogtiden samlade wid Bibelinstitutet § Ostertilje.

Ett anforande holls av redaktor Lundahl, som onskade att
mongolmissionen under det nya verksamhetsiret skulle ga fram
under mottot: »Latom oss visa oss uthilliga, medan vi se pa
Jesus.» Apotekare K. Nilenius talade varmt om tross-folkets
oumbirlighet 1 den heliga striden. Missionssekreterare M. Ha-
vermark gav en del belysande och gripande interidrer fran um-
ganget med givare, vilka i stor ansprakloshet och i uthallig kir-
lek velat tjina Herren med sina penningmedel. Ordforanden !jiil-
sade banktjinsteman Eric Abnefors vilkommen som missionars-
kandidat.

Missionir Joel Eriksson gav en del uppmuntrande bilder frin
sina foredragsresor i olika delar av landet, bilder vittnande om
varmt intresse inom skilda liger, bade kyrkliga och frikyrkliga,
for missionens sak. Missionir Edv. Bohlin bad om forboner for
»dem som Ar efter ir se framat mot den stund di de fa borja
sin livsgirning darute».

Till sist talade missionir Marthinson, som sirskilt gav en
karakteristik av gamle mongolevangelisten Ultji, vilken pid sin
dodsbidd halsade hem till Sverige.

Ett givande missionssamkvam.

Redaktor undahl dppnade det offentliga samkviimet i Betes-
dakyrkan, till vilket en talrik skara missionsvinner infunnit
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holl pastor A. Frostenson i st%i”‘zt
for sin fru, som av sjukdom l)].iVIt f(”Dnl(l;)Llr(('l')[dtt]'Iln'cd'vgrkd"] ful
foredrag Gver Matt, 26 om kvinnamh ﬁ/(v)/m- 17 ]ad-msm1 ﬂ..‘% {(=11
over Jesus. Missionsforestandare FIAT0! 1 Frarnil :zu
varmhjirtad och lirorik predikan ove! ‘)10]:“1(\].50“--0“; 'TLe
bespisningsunder. Missionssamkvimet avsiutades darpi m

5 PO | [iriksson.
ett kort anférande ay missional Jocl :

sig. Sedan damkéren sjungit,

P& séndagen

i Betesdakyrkan. Kyrkans
dde med ett varmhjirtat an-
V. Johansson predikade:

hade ater en talrik publik samlats
predikant, pastor 4. Johansson ilil(‘c
forande, varpia missionsforestandarc ;
Det blev ett {roslt’?ilgls{ltm\jiuncsl)(")rd om Al}(_[(‘rls kr‘:‘ft att ](?.(1;1 in 1
ett glidjefyllt liv. Under gudstjiinstm} .léll fru ;S(.)m,w.hora ?11;
vackra rost i ett par kiinda sanger, diribland »Din spira Jest
striickes ut». e B

[Lftermiddagens mote inleddes med ett ani(,)r_anglc av missions”
sekreteraren. Den nyligen hemkomrne lllr)llg()IIIIIS.SI(JH.'II'CH /1.n(1("r.;
Marthinson héll dirpi ett intressant och av djupt patos bure
missionsforedrag, Tal. fann det vara en 110_211(“12 tanke biﬂ\'ﬂ’”’
detta, att si gott som endast svenskar fatt 1 uppdrag att missio-
nera bland detta utdgende folk, hemsokta av svira sjukdomar
och manga lidanden, Tal. frambar en hilsning och ett tack fran
de kristna dirute.

Ifter insamling for missionen och sedan nll.b‘Si(msfdrcs[flllga'
ren Victor Johansson hallit ett nytt anforande avslutades hog-
tiden av Svenska Mongolmissionens ordférande red. T.undahl.

Samvaron p& Hagaberg.

Mongolmissionens arshogtid avslutades pa tisdag eftermiddag
efter en synnerligen givande samvaro under mandagen och tis-
dagen ute vid bibelinstitutet, Ostertilje.

Bibelstudier forekommo av pastorerna rthur Johansson och
J. Hagner, missionsforedrag av red. Lundahl och missionssekre-
terare Havermark, missionirerna Marthinson, Joel Eyiksson,
Elsa Skallsjo och Annie Erviksson varjamte korta anforanden
hollos av apotekaren K. Nilenius samt missionirskandidaterna,
Iidvin och Birgitta Bohlin, Paul Eriksson, sjukskoterskan Sig-
rid Jonsson och banktjinsteman FEric Almefors. Missionsfore-
standare Victor Johansson gav en liviull serie bilder fran de
stora vickelserna i Smaland i mitten av forra seklet.

105

Konferensen var sirskilt vid vissa tillfallen priglad av en for-
nimbar andekraft och gav deltagarna rik och varaktig behallning.
Den var en anledning till tacksamhet foregangen av hon blev
den en bonhorelse.

[Ljusglimtar skall dven i foljande nummer meddela referat fran
foredragen.

Tvda av vara missiondrer hemkomna.

De nyhembomna missiondrerna samlade framfér s Ansgars.
Fr. v Frioken Sofie Nessel, svster Dagny Hansen, froken Gerda
Ollén, froken Ester Blom, herr Guunar Fossland och fru Bergliot

Fossland. Dessutom tea av missiondr IFosslands barn.

P4 midsommaraftonen anlinde med missionsflyget Ansgar
tvi av vira mongolmissioniirer, syster Dagny IHansen och fro-
ken Gerda Ollén. Planet hade fort dem pa 324 dygn frin Bom-
bay over Kairo och Paris till Stockholm.

Viara viinner voro medtagna och trotta men mycket glada over
att vara hemma och tacksamma till Gud f6r hans beskydd och
omvardnad under hemresan sivill som under hela verksamhets-
tiden dirute. Bida ha denna sista period varit ute i g ar. Gerda
Ollén har nu varit 34 dr i Svenska Mongolmissionens tjinst och
syster Dagny 1 25 ar.
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Vi hilsa bada hjirtligt vilkomna och tacka fin' den trohet
varmed de fylit sitt viry pa det missionsfilt, som iar dem och
oss — si kart.

Detta skrives strax innan tidningen skall ga 1 press. I nista
nummer torde vi bli i tillfille att meddela ett och annat av in-
tresse om deras intryck fran filtet och frin missionsliget darute.

Influtna missionsgavor.

Maj mainad Fanuari—imaj manader

1945 1946 1945 1946
9.229: 07 12.415:99* 38.281: g1 A2, 1278 TO™*

* Darav till hem- och utresor 227:—,
** Dirav till hem- och utresor 1.300: —.

Redovisning.
Forts.

Nr 150 E. J., Runhdllen 120 kr; nr 151 E. F., Stjirnhov 3 kr; nr 152
E. H, Sellnds 3 kr; nr 153 R. P., Stavsnis 3 kr; nr 154 K. D., Tos-
sene 3 kr; nr 155 J. B, Tagarp 3 kr; nr 156 J. V., Talebo 10 kr; nr 157
N. G, Torshilla 15 kr; E. G, Torshiilla 1 kr; nr 158 I. I., Vansbro
33 kr; nr 159 J. J., Orebro 1 kr; nr 160 I. W., Stockholm 10 kr; nr 161
E. B., Stockholm 4 kr; nr 162 E. B, Hoglandstorget 25 kr; nr 163 T. A,
Karlshamn 13 kr; M. G., Stockholm 2 kr; Kollekt vid samkvim 4 Mar-
gareta 176:00; A. L. T., Katarp, sparbiossemedel 8o: 75; nr 164 E. J. N,
Arild 12 kr; nr 165 A. M., Bromélla 300 kr; nr 166 A. A., Giddvik 5 kr;
ur 167 B. O, Huskvarna 10 kr; nr 168 Missionsvinner i Hilsingborg
gm A. S, 8o kr; nr 169 A. A, Hilsingborg 3 kr; nr 170 T. N., Jonko-
ping 5 kr; nr 171 H. J., Jéndker 10 kr; nr 172 L. N, Lund 10 kr; nr 173
R. J., Lagmansholm 3 kr; nr 174 A. H. Ljungbyholm 2 kr; nr 175 G.
M., Lyckeby 10 kr; nr 176 A. C, Lovstabruk 3 kr; nr 177 E. J., Marie-
stad 8 kr; nr 178 N. R,, Malm6 3 kr; nr 179 G. B., Nora 15 kr; nr 180
B. S, Oskarshamn 5 kr; nr 181 H. N. Rashoda 1 kr; nr 182 C. A,
Runhillen 13 kr; nr 183 A. A, Sédertilje 8 kr; nr 184 V. L. Siffle
3 kr; nr 185 R. D, Vinslév 1 kr; nr 186 G. H., Vickleby 5 kr; nr 187
B. P., Vegeholm 10 kr; nr 188 A. J., Stockholm 3 kr; nr 189 I. A., Stock-
holm 6 kr; nr 190 Vinnerna i Skovde gm. A. J., till Anders Marthinsons
underhdll 250 kr; nr 191 A. J., Fliseryd 8 kr; nr 192 H. J., Ervalla 3 kr;
nr 193 H. J., Jarle 3 kr; nr 104 I. L., Kumla 5 kr; nr 193 S. . B., Kumla
50 kr; nr 196 Onamnd 30 kr; nr 197 1. B., spbm, Kvidinge 10 kr; nr 108
Kollekt i Lerberget gm E. B. 33:50; nr 199 Klass 2, Margaretaskolan Hil-
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singborg gm d:o 12:60; nr 200 J. G., Bettna 8 kr; nr 201 A. A., Bords 3
kr; nr 202 M. M. ILidestad 1 kr; nr 203 . J., Enkoping 3 kr; nr 204
H. S., Géteborg 2 kr; nr 205 H. T, Hok 3 kr; nr 200 A. L, Hassleror
3 kr; nr 207 O. J., Hilsingborg 5 kr; nr 208 O. B., Honon 8 kr; nr 200
E. J., Landskrona 8 kr; nr 210 J. G. A., Maricholm 3 kr; nr 211 !u. S,
Mariestad 3 kr; nr 212 R. L., Norredsbyn 8 kr; nr 213 W. A.,' ‘Stl'il]'s'l_laﬁ
6 kr; nr 214 R. S, Smal. Rydaholm 10 kr; nr 215 A. G, Tarnsjo 2
kr; nr 216 A. P., Upsala 18 kr; nr 217 I E., Vadstena 3 kr; nr 2[8 A
0., Vallikra 3 kr; nr 219 O. P., O. Sallerup 5 kr; nr 220 G. S., 0. Ljung-
by 10 kr; nr 221 S. S., Ostersund 10 kr; nr 222 A. N., Odikra 20 kr;
nr 223 A. R., Stockholm 3 kr; nr 224 L. A, Stockholm z5 kr; nr 225
V. J., Trekanten 2 kr; nr 226 G. A, Karlskrona § kr; nr 227 I. J,, Karrl—
stad 2 kr; H. J.-n, Stockholm 2 kr; E. W-d, Smedslitten 1 kr; J .F.,
Stockholm 3 kr; nr 228 S. J., Bricke 3 kr; nr 229 R. o. E. 0, Fallkopmg
48 kr; nr 230 K. W., Gungvala 5 kr; nr 231 H. L., Hilsingborg till }10_111-
och utresor 20 kr; nr 232 C. 0., Hirndsand 3 kr; nr 233 S. I, Jonkoping
10 kr; nr 234 E. A, Jonképing 5 kr; nr 235 B. O, Kagerod 5 kr; nr
236 C. B, Kristdala 3 kr; nr 237 A. G., Karlskrona 5 kr; nr 238 O. P,
Mélndal 15 kr; nr 230 V. K., Misterhult 3 kr; nr 240 E. K., Misterhult
8 kr; nr 241 M. S., Monsteras 8 kr; nr 242 E. J., Nybro 8 kr; nr 243
M. M., Odensherg 5 kr; nr 244 A. P., Soderkoping 8 kr; nr 245 A. L.,
Trelleborg 5 kr; nr 240 A. H., Upsala 3 kr; nr 247 E. L., Stockholm
5 kr; nr 248 A. P-I5. Stockholm 10 kr; nr 249 H. W., Olvingstorp 10
kr; nr 250 S. W., Beted 3 kr; nr 251 C. M., Brotjemark 18 kr; nr 252
E. S, Bidelite 8 kr; nr 253 G. B., Eskilstuna 3 kr; nr 254 E. W, TFal-
koping 12 kr; nr 2355 E. G, Gillstad 3 kr; nr 250 L. R.,, Hardemo 10
kr; nr 257 A. W, Hardemo 5 kr; nr 258 J. A. K., Hallabro 3 kr; nr
250 T. J., Hudiksvall 2 kr; nr 260 R. A., Jonstorp 8 kr; nr 261 P. Jss
Jonkoping 3 kr; nr 262 T. R., Kalmar 22 kr; nr 203 B. E., Lauker 2 kr;
nr 264 O. F. I, Luled 3 kr; nr 265 M. A., Norredshyn 8 kr; nr .266 M.
K., Trands 1o kr; nr 267 K. L., Tarnsjé 3 kr; nr 268 F. S., Tierp 10
kr; nr 260 Svenska Jirnvigsmissionen gm E. W., Orebro 200 kr; nr 270
H. A. J., Orkelljunga 2 kr; nr 271 S. L. Appelviken 5 kr; nr 272 L.
N., Stockholm 1 kr; nr 273 H. S, Honon 51 kr; nr 274 K. O, Nis 2
kr; nr 275 H. L., Kige 3 kr; nr 276 F. K., Kage 3 kr; nr 277 A Vo
Kage 3 kr; nr 278 B. N., Bankeryd 10 kr; nr 270 A. P, gxtll)l)lxc)gcn 5
kr; nr 280 Hone Missionsforsaml. em T. N. frin syféreningen 25 kit
nr 281 I. J., Jdarpen 3 kr; nr 282 C. G., Klevshult 10 kr; nr 283 H. M.,
Kalmar 3 kr; nr 284 H. J.,, Norrtilje 3 kr; nr 285 E. M. S, Odensberg
5 kr; nr 286 A. G., Rockneby 3 kr; nr 287 M. O., Smedjebacken 13 kf;
nr 288 M. B., Skilderhus 20 kr; nr 280 Vinner pa Ockerd gm J. O till
P. G. Svenssons familj 15 kr; nr 290 M. J., Ockerd 8 kl'i nr 201 S. G,
Stockholm 3 kr; nr 202 H. B., Enskede 5 kr; nr 203 1‘ I' Stockholm 3
kr; nr 204 H. W., Stockholm 2 kr; nr 205 D. N., Gillivare 20 kr; nr
206 H. O, Ramvik 5 kr; nr 207 A. A, Soderképing 25 kr; nr 208 R
W., Satserup 23 kr; nr 209 . M., Bords till barnen Perssons underhall
32 kr; nr 3oo £ V., Boris 3 kr; nr o1 C. R. C, Saltsjé-Boo 3 kr; nr
302 M. A, Hjo 5 kr; nr 303 I. F., Hok 3 kr; nr 3og4 L. N., Jirpen 8 kr;
E. O. P., Jamtl. Sikds 1 kr; nr 305 G. H., Jonképing 8 kr; nr 300 A.
E., Ljungbyholm 3 kr; nr 307 B. S., Mattmar 13 kr; nr 308 H P., Run-
hillen 2 kr; nr 300 J. L., Sundsvall 3 kr; nr 3r0 M. J., Siringe 8 kr;
nr 311 A. A, Tyringe till Svea Marthinssons underhall 10 kr; nr 312
I. A, Tarnsjo 30 kr; nr 313 . A., Vetlanda 50 kr; nr 314 B. IF,, Stor-
ingen 50 kr; nr 315 A, G, Appelviken 3 kr; nr 316 S. G., Stockholm 1 kr;



168 —

nr 317 A. N., Stockholm 25 kr; nr 318 B J5 <'.’ri'uu1:|l 3 l\-r;_‘_‘l, \\' d.
Stockholm 3 kr; nr 319 M. W., Stavsnis 3 kr; Kollekt vid syioreningen
i Stockholm 17 kr; nr 320 L. P., Torhamn 10 ]\‘1";‘111' 321 A. B., FFalken-
berg 4 krj; nr 322 O. B, Rorum 4 kr; nr 323 ,.\. D ;\\-(-,1'1_ 3 kr; nr 324
A. L. Boris 3 kr; nr 325 I. N, Borgholm, till V. .\1111([111.\‘15 underhall
so kr; nr 320 A. P, [Falkenberg 3 lfl:; nr 327 A. J., Granbergsdal 2 ke ;
nr 328 A. J., Givunda 1 kr; nr 320 .S, Huskvarna 3 kr; nr 330 15, J,
Katrincholm 5 kr; nr 331 S A, Molndal 8 kr; nr 332 J. O, Motala
3 kr; nr 333 G. K., Ranca 10 kr; nr 334 A. J., Skovde 55 kr; nr 33s
C N., Stidsvig 3 kr; nr 330 S L Iul’,\llll]l!]l.\:. 12 1\"]'; nr 337 Onamnd
15 kr; nr 338 A. P, Wi 5 kr; nr 339 P. P., Orkelljunga 2 kr; nro 340
J-. N., Orebro 8 kr; nr 341 S. T., Stockholm 3 ]l\'l'; ur 342 G. H. Karls-
krona 40 kr: Kollekt vid kvillssyforeningen i Stockholm 13:70; nr 343
. P., Axelvold 20 kr; nr 344 O. O. Alingsas 3 kr; nro345 H. N..
Bricke 5 kr: nr 340 K. P., Derome 2 kr ; nr 347 . J., Giteborg 5 kr;
ur 348 C. J. H., Goteborg 10 krj nr 349 L\. B., Hedemora 3 ](]-v; nr 350
[.. N., Hoganiis 5 kr; nr 351 K. N., Jonkoping 20 krj nr \153.1- N., Karls-
krona 10 kr; nr 353 A. It Kristinchamn 1o kr; nr 354 S, B, Malmo
1o kr; nr 355 K. M., Ocke 12 kr; ur 350 L. N‘.. Ronneby 8 kr; nr 357
D. J., Ronneby 3 kr; nr 358 A. XI:, S}(L-llt-f1(-:l 10 kr; nr 350 H. P.,
Tyringe 25 kr; nr 300 M. B, Umed till Gerda Ollén 10 kr; nr 301 A, B
U‘ppsalu 8 kr: nr 362 A. A. Stockholm 2 kr; nr 303 !l. K., Tureberg
3 kr; nr 364 H. O., Trancherg 2r kr; nr 303 I.. W., Norrkoping 3 kr:
nr 366 C. H., Degerfors 50 krj A. .\~‘ s, .\14,(-]<l}«|111| sphm 3: 17‘; :\1,;“-_
hossan a expeditionen 11: 105 nr 3(:7_”1‘*. B., Askim 3 kr; nr 368 S. A,
Bankeryd 10 kr; nr 300 H. KK, I):ll%]n](ll',\‘ 3 kr; nr 370 J. P, Di6 3 kr;
nr 370 S. N., Falerum till Paul-Georg Svensson 50 kr; nr 372 A. P,
(;(}1;‘])()1‘;:' 1o kr: nr 373 S. A, Goteborg ill hem- och utresor 20 kr;
nr 374 E. H., Gullberna 2 kr; nr 375 B. 1.., Huskvarna 3 kr.

Forts.

armt tack till varje grvare!
sOch wvad du har hirt av mig och fatt betygat av manga vittnen, det
md du betro at min som dro [ortroende wirda, och som kunna bliva skick-

>+ 2

liga att i sin ordning undervisa andray 2 Tim 2:

Ljusglimtar frdn Mongolict
— 27:de argingen —
ORGAN FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN.,

Redaktér: J. M. Ollén.  Ansvarig utgivare: Magnus Havermark.
Prenumerationspris kr. 2: — per ar.

Prenumeration direkt genom expeditionen, Brunnsgatan 4,
Stockholm.

Tel. 10 62 05. Postgironummer 51015.

Lindbergs Tryckeriaktiebolag, Stockholm 1946
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EXPEDITION,
Brunnsgatan 4, Stockholm

Aug.

N:r 8
1946

Anledning aff facka Gud.

Viira missionirer ha nu alla senl omsider kommit hem
efter en strapatsrik period, svdarare och lingre in de vanliga.
Trots krig och forféljelser, trols vedermdiodor av mdanga siag
dro de alla vilbehdllna hir igen — lyckliga dver all vara
hemma.

Det dr en Guds ndad. En anledning (ill stor tacksambel.

Det kunde ha gatt pa heit annat sdtl. An finnas de ibland
0ss, som erinra sig del dystra budskapet om mongolmissio-
ndrerna Hellebergs och deras kamraters martyrdiod, férorsa-
kad av upphetsade folkskarors hemska [rdmlings- och kris-
lendomshat. Det dr Guds nad att vi forskonals denna gdng

dd ocksd follchavet varit { nppror och lidelserna svallat
frdn liknande sorgebud.

Och sjukdomarnas gissel — hur litt hade inte de vdra,
klena som flera av dem varit, kunnat skordas av dem, sdsom
skett i det forgdangna betriffande flera av vdra unga missio-
ndrer.

Ldt oss vara lacksamma, ldat oss glidjas och prisa Gud, att
denna gdng alla de vdra trots de mdnga farorna och de mdnga
genomgdangna lidandena riddats till livet - riddats hem,
rdaddats till vilan och till ny tjinst.
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